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iLAVAUX SERA PATRIMONIO CULTURAL DE LA HUMANIDAD DE LA UNESCO

Los tres soles de Lavaux. Entre Lausana y Montreux se
extiende la espléndida regién viticola de Lavaux. Sus nobles
vides, plantadas al pie de los Alpes en terrazas escalonadas
a orillas del lago Leman, maduran en un entorno a salvo

de los excesos de la urbanizacién, lo que otorga pleno dere-
cho alos ciudadanos de Lavaux a registrarla como Patrimo-
nio Cultural de la Humanidad de la UNESCO. Por Alain Wey.

Fascinante Lavaux: vista hacia el este

En este terrufio, la naturaleza y el hombre se
han tendido la mano para producir el néctar
de los dioses. Baco estaria orgulloso de la labo-
riosidad de las gentes de Lavaux. Los viticul-
tores que conocimos llevan mas de cuatro ge-
neraciones transmitiendo suarte. Laviticultura,
inherente a esta regién, es una tradicién pro-
fundamente arraigada desde Pully a Montreux.
Los vifiedos de los escarpados declives, en ro-
cosas terrazas, cautivan la mirada y los senti-
dos. Contempladas desde el lago, las vides se
alzan como una gigantesca fortaleza, inmensas

escalinatas que conducen hasta las altiplanicies

de Vaud. El inestimable valor de los tesoros de
esta region, hoy protegida por la legislacién
cantonal, han llevado a los habitantes de La-
vaux a solicitar su inclusién en el Patrimonio
Cultural de la Humanidad de la UNESCO.
Panoramica del reino del Chasselas.

La documentacién para la solicitud fue en-
tregada en Paris, en diciembre de 2005, con la
conformidad del Departamento Federal de
Cultura. Florence Siegrist (47), gobernadora
de Lavaux y miembro del Comité de Inscrip-

cién, informa sobre la historia y las motivacio-
nes del proyecto. Tras el estudio de factibili-
dad realizado por el gobierno cantonal de Vaud,
el distrito de Lavaux es el que lleva la voz can-
tante en el asunto; presentd a la region un pro-
yecto y fundé un comité. «Es el proyecto de

toda la regién», subraya Florence Siegrist. ¢En

qué consiste la originalidad y el carcter excep-
cional del lugar? «Basta con contemplar el en-
torno: el paisaje, modelado por la mano del

hombre desde hace siglos, y la uniformidad de

su arquitectura; la conservacién y estricta pro-
teccién de la zona han mantenido la armonia

de Lavaux.» El objeto de la inscripcién es un

paisaje rural vivo y homogéneo, en el que se si-
guen cultivando los vifiedos. En Lavaux, la vid

es la protagonista absoluta. Representativo de

la zona es un tipo especial de cultivo de vifie-
dos, formando terrazas rocosas, cuyo mante-
nimiento corrié parejo al desarrollo de las téc-
nicas viticolas. «No sélo presentamos un

paisaje —resume Florence Siegrist- sino todo

un conjunto cultural. Este verano, los exper-
tos de ICOMOS (Consejo Internacional de

Conservacion de Monumentos y Sitios Hist6-
rico-Artisticos) visitardan Lavaux. La decisién

se tomar4 en 2007.» La vitalidad y la vida so-
cial en torno al vino de Lavaux quedan paten-
tes en el saber hacer de los viticultores y en la

imagen de marca de las denominaciones de ori-
gen (Epesses, Saint-Saphorin, Villette, Deza-
ley, Calamin, etc.), pero también en otra grata

particularidad: cada pueblo de Lavaux dispone

de una bodega donde se pueden probar y com-
prar los vinos.

A eso de las once es el aperitivo. En Cully
nos recibe la viticultora Mélanie Weber (29)
en labodega de la familia Francis Weber & hija.
Esta joven es miembro de la «Confrérie des
vignerons-tacherons» (Asociacién de Viticul-
tores y destajistas), que evalda las vifias tres ve-
ces al afio y, cada veinticinco afios, organiza la
gran fiesta de la vendimia. Mélani Weber, re-
presentante de la quinta generacion de esta fa-
milia de viticultores, posee una explotacién vi-
tivinicola en el municipio de Riex. Vende sus
productos a otros viticultores y se ocupa de los

Viticultores de Lavaux: Florence Sigrist, Bernard Chevalley, Mélanie Weber, Jean-Luc Blondel (de izquierda a derecha)
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vinos de las bodegas familiares. Degustando
una copa de vino blanco, su padre cuenta lo
duro que era el trabajo en los escarpados de-
clives donde crecen las vifias, sobre todo des-
pués de un fuerte temporal. Aqui se producen
anualmente unas 15.000 botellas de Epesses,
Calamin y Dézaley. La bodega existe desde
1900. «Antes, aqui estaba la caballeriza del
pueblo», explica sonriente Mélanie Weber, vi-
ticultora desde hace doce afios. «La pasién por
el vino la llevamos en la sangre todos los de mi
familia». ¢Es raro encontrar viticultoras? «No,
cada vez hay mas mujeres, yo conozco a més
de diez...» ¢Qué significa Lavaux para usted?
«Algo maravilloso. Un paisaje muy especial en
todos los sentidos, vista desde los vifiedos,
desde el barco o viniendo de Berna. Uno no se
cansa nunca de contemplarlo.»

En el corazén de la regién del vino, en las te-
rrazas de Lavaux, se encuentran los vifiedos de
Blondel, nada menos que con cinco denomi-
naciones de origen: Villette, Epesses, Saint-
Saphorin, Calamin y Dézaley. «La viticultura
es cosa de dos», afirman Jean-Luc (45), cuarta
generacion de una familia de viticultores, y
Francine Blondel, cuya familia cultiva la vid
desde 1453, ambos productores de vinos de ca-
lidad galardonados con varios premios. «Sobre
todo elaboramos Chasselas. Con esta variedad
de vid descollamos entre las de otras regiones,
produciendo vinos excelentes. El Chasselas es
el caballo de tiro de Lavaux.» Los exigentes cri-
terios de calidad deben cumplirse alo largo de
toda la temporada de cultivo hasta la vendimia
y el embotellado del vino. «Aqui no se trata de
volver ainventar la rueda, sino de trabajar con
una estricta disciplina, desde el cultivo de la
vid hasta que el vino llega a la copa.» Jean-Luc
Blondel, miembro del Comité de Inscripcion
y Registro en el Patrimonio cultural de la Hu-
manidad de la UNESCO, subraya que el can-

tén de Vaud protege desde hace mas de treinta
afios la regién de Lavaux con una ley que limita
la construccién. «Vivimos en un entorno de
una extraordinaria belleza. Viajo mucho por
Suiza, un pais maravilloso, pero no hay otra re-
gién comparable a Lavaux.»

A pocos kilémetros de los vifiedos de Blon-
del, en los escarpados declives de Saint-Sapho-
rin, se divisa, majestuoso, el «Domaine des
Fosses», de Bernard Chevalley (33). Este ro-
busto joven de ojos tan azules como el mar,

cuarta generacién de una familia de viticulto-

Fascinante Lavaux: vista hacia el oeste

res, es endlogo diplomado. Sus vifiedos, con
pendientes de casi un 50%, parten de una al-
tura de 430 metros y se alzan hasta los 650.
Bernard Chevalley habla de la «cosecha verde»
enjulio, es decir, la poda de los racimos de uvas
demasiado densos. «Nuestra familia produce

desde hace mas de cien afios Saint-Saphorin»,
afirma nuestro anfitrién, que posee una casa
del afio 1734 en el pequefio pueblo medieval
de Saint-Saphorin, por el que no pasa el
tiempo. Bernard Chevalley habla del vino en
términos cientificos, con un lenguaje poco ha-
bitual para los no entendidos, y siempre con
pasion.

El vinculo del viticultor con la Naturaleza,
los escarpados declives de Lavaux y el tiempo
resultan evidentes cuando Bernard Chevalley
recuerda el fuerte pedrisco del 18 de julio de

2005y, sensiblemente afectado, comenta: «Fue

exactamente a las 15 horas y 32 minutos, no lo
olvidaremos jamas.»

www.lavaux-unesco-inscription.ch / www.lavaux.ch
www.domaine-blondel.ch (viajar por Lavaux con la
camara web) / www.lesfosses.ch

HISTORIA Y GEOGRAFIA

m Las soleadas pendientes de vifie-
dos de Lavaux deben su forma al
glaciar del Rédano, que socavo la
depresién del terreno que hoy es el
lago Leman, formando asi, no sola-
mente la fisonomia del lugar, sino
también, en cierto sentido, sa-
cando a relucir el terreno subya-
cente, la tierra de Lavaux. Dela al-
quimia subterranea surgieron
suelos de una fascinante diversi-
dad. Aqui, la Naturaleza ha traba-
jado incesantemente desde tiem-
pos inmemoriales, pero también el
hombre. El cultivo de la vid data de
la época de los romanos, aunque
fueron los monjes los que, a partir

del siglo XTI, hicieron cultivables
hasta las pendientes mas empina-
das, construyendo terrazas en las
que cultivar los vifiedos. Tras siglos
de penoso trabajo, pero también
después de varios decenios en los
cuales la expansion del cemento
parecia imparable, la zona de vifie-
dos de Lavaux ha logrado contener
el avance desenfrenado de la cons-
truccion de viviendas y carreteras
en su entorno. Lavaux posee ac-
tualmente unas 830 hectareas de
terreno cultivable, lo que corres-
ponde al 5,5% de la superficie com-
pleta de vifiedos de toda Suiza. Las
caracteristicas del suelo determi-
nan decisivamente las particulari-

dades de los vinos. Las tierras arci-
llosas influyen en gran medida
sobre el aroma, y otra de las carac-
teristicas extraordinarias de la re-
gién son los tres soles de Lavaux:
en primer lugar, el sol auténtico,
que da luzy calor a los empinados
vifiedos, en sequndo, el reflejo del
lago Leman que, como un gigan-
tesco espejo proyecta una doble
sombra sobre los muros de las te-
rrazas en determinadas estaciones
del afio, como si luciera otro sol. Y,
finalmente, el tercer sol es el calor
solar acumulado en los muros de
piedra, que se desprende lenta-
mente durante las frias noches, ge-
nerando un microclima sin igual.

DENOMINACIONES

DE ORIGEN

m Los viticultores de Lavaux pro-
ducen sobre todo vino blanco de
Chasselas. Los vifiedos compren-
den ocho denominaciones de ori-
gen calificadas y diversas varieda-
des de vid: Lutry, Villette, Epesses,
Saint-Saphorin, Chardonne, Cala-
min, Dézaley y Vevey-Montreux.
Cada una de ellas tiene sus carac-
teristicas distintivas y su propio
sabor, segtn las propiedades del
suelo (mds o menos arcilloso) y la
situacién de los tipos de vid (cerca
delago, en el lindero del bosque o
en terrazas con gruesos muros de
contencion).
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